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English

IMPORTANT SAFETY INFORMATION & WARNINGS!

Do not operate the equipment before studying the Quick Start and Safety Guide
and the User Guide. Make sure that the Quick Start and Safety Guide is always
accessible to the user! Profoto products are intended for professional use! Profoto
products are intended forindoor condition use! Do not place or use the equipment
whereitcan be exposed to moisture, extreme electromagnetic fields orin areas with
flammable gases or dust! Do not expose the equipment to dripping or splashing.
Do not place any objectsfilled with liquids, such as vases,on ornear the equipment.
Should any water or pollutants such as ash, dust or insects end up in the product,
disconnect the mains power cable from the outlet. Do not touch the equipment.
Contact Profoto service! Do not expose the equipment to hasty temperature
changes in humid conditions as this could lead to condensation water in the unit.
Do not connect lights, or use light shaping tools, from other manufacturers. Do
not use flash heads without supplied protective glass covers or protective grids.
Glass covers shall be replaced, before using the equipment, ifithas become visibly
damaged to such an extent that their effectiveness is impaired, for example by
cracks ordeep scratches.Lamps shall be replaced if they are damaged orthermally
deformed. When placing a lamp into the holder ensure not to touch the bulb with
bare hands. Always use protective gloves and safety glasses while performing
maintenance on the flash equipment. Disconnect the mains cable and wait at
least 10 minutes before attempting to replace flash tube and/or modelling light.
It is unavoidable that the type of capacitor used in flash products can sometime
break. If this should happen a sharp smell may emit from the flash product along
with smoke. Avoid getting the emission in the face. If the emissions should get in
the eyes or mouth, rinse with water. The emission is nontoxic. Rinse with waterand
soap if you get leaking electrolyte on skin. Do not ingest the electrolyte. Always
lift generators and lights by their handles and never by the connectors or cables.
Do not connect to mains power or operate a product which has been left in a hot
or cold environment, such as a car. Let the product reach the approved operating
temperature before doing so. This equipment is not suitable for use in locations
where children are likely to be present. Do not mount or use the equipment at a
height exceeding 2 m (6.5 feet). When using a stand, always make sure that the
equipment is securely attached. Make sure that rated voltage for modeling lamp
corresponds with technical data of user guide regarding power supply! Remove
transport cap from lamp head before use! Neverinstall the productin a confined
space. Always leave a space around the product for ventilation, do not cover any
ventilation openings! Do not obstruct ventilation by placing filters, diffusing
materials, etc. over inlets and outlets of the equipment ventilation or directly over
glass cover,modeling lamp orflash tube! Product shall not be exposed to excessive
heat such as sunshine, heat sources, and fire or similar. Profoto products are only
intended for the purpose ofimage capture, such as photography and videography.
They are notintended for use in any otherapplication.
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Do not attempt to repair this product yourself, as opening or removing screwed
covers may expose you to the risk of electric shock. The charger mains cable and
plug serve as the disconnect device from mains power. Always disconnect the
charger from the mains outlet by pulling the plug, not the cable. The socket outlet
should be near the equipment and should be easily accessible.

Do not touch hot parts with bare fingers! Modeling lamps and flash tubes may make
certain metal parts, front lenses or glas covers emit strong heat when used! All
lamps may on rare occasions explode and throw out hot particles! Do not point
modeling lamps orflash tubes too close to persons.

Warning - Loud Noise. There is a risk for exposure to sudden loud noise. Please use
hearing protection and / or observe a minimum safety distance of 48 cm (19 in.)
between the generator and users/other people present.

Possibly hazardous optical radiation emitted from this product. Do not stare
at operating lamp. May be harmful to the eye. Do not trigger a flash towards an
unexpected subject, any person operating heavy equipment, or on anyone
performing any other activities where an unexpected flash could cause injury or
harm.Please note that flashes can be triggered remotely from a long distance.
Note about RF!

This equipment makes use of the radio spectrum and emits radio frequency energy.
Make sure the device is operated according to the local regulations. The frequency
spectrum this device is using is shared with other users. Interference can not be
ruled out.

www.profoto.com
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QUICK START

Before using the device forthefirst time

JO Before using your product for the first time it needs to
be registered and updated. Scan this QR-code or go to
profoto.com/setup foradditional instructions.

Credit:
App Storeis a trademark of Apple Inc., registered in the U.S.and other
countries and regions.

Google Play and the Google Play logo are trademarks of Google LLC.

HUAWEI and AppGallery are trademarks of Huawei Technologies Co.,
Ltd registered in China and other countries.

The Bluetooth word mark and logos are registered trademarks owned
by the Bluetooth SIG,Inc.and any use of such marks by Profotois under
license.

USB Type-C and USB-C are registered trademarks of USB
Implementers Forum.

Other trademarks and trade names are those of their respective
owners.

www.profoto.com



Regulatory information

Compliance marking

Regulatory information, certification, and compliance marks specific
to Pro-D3 are available on the unit. It can be found both on the
productstype labelandinthe settings menu.Go to Settings>General>
Regulatoryinfo,to display the electronic label (e-label).

Quick Start Pro-D3/
Le Guide de démarrage

Final Disposal
When the product reaches end of service,do not dispose of it

ﬁ/ withyourotherhousehold waste.Equipment contains battery,
electrical and electronic components that could be harmful 7
to the environment. Equipment may be returned to Profoto
distributorsfree of charge forrecycling.Followlocallegislation
fordisposal of batteries, electricaland electronic components,
respectively.

EU Declaration of Conformity
Hereby, Profoto Aktiebolag declares that the Pro-D3 isin compliance
with Directive 2014/53/ EU.

Thefull text of the EU declaration of conformity can be found at
https://profoto.com/int/support/declaration-of-conformity

Forindooruse only.

Manufacturer: Profoto Aktiebolag
Address: Box1264,SE-172 25 Sundbyberg, Sweden

Unites States and Canada
FCC Suppliers Declaration of Conformity (SDoC)

ProfotoAB

Transmitter / Receiver

Regulatory model: PCA1605

PRODUCTNO: PCA1605-0000/PCA1605-0010
Contains FCCID: QOQ-BGM220S2,W4G-RMI6
and IC: 5123A-BGM220S2,8167A-RMI6
Designedin Sweden, manufacturedin Thailand.

www.profoto.com
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Responsible Party - U.S.Contact Information
ProfotoUS

ProfotoUS

220 Park Ave

Suite 120

Florham Park NJ 07932

+1973-822-1300
us-info@profoto.com

Note about RF and RF Exposure Information

This equipment makes use of the radio spectrum and emits radio
frequency energy. Make sure the device is operated according to the
local regulations. The frequency spectrum this device is usingis shared
with otherusers.Interference cannot be ruled out.Regulations change
fromtimetotime,so please make sure you are using the latest firmware
and instructions to ensure compliance with rules and regulations.
These can be downloaded free from Profoto.com.

Thisequipment complies with FCC and IC radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment as the distances between the
human body and the antennas of the device during normal operation
are sufficient. Nevertheless, the device should be used in such a
manner that the potential for human contact during normal operation
is minimized.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules [and with Industry
Canada licence-exempt RSS standard(s)].

Operationis subject to the following two conditions:

1. thisdevice may not cause harmfulinterference,and

2. this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
Warning
» Changes or modifications made to this equipment not expressly
approved by Profoto may void the FCC authorization to operate this
equipment.

www.profoto.com
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INFORMATIONS ET AVERTISSEMENTS IMPORTANTS EN

MATIERE DE SECURITE!

Ne faites pas fonctionner I'équipement avant d’avoir étudié le Guide de démarrage, le
Guide de sécurité etle Guide de'utilisateur. Veilleza ce que le Guide de démarrage etle
Guide de sécurité soient toujours accessibles a l'utilisateur! Les produits Profoto sont
destinés a un usage professionnel ! Les produits Profoto sont destinés a un usage en
intérieur. Léquipement ne doit pas étre exposé, qu'il soit en fonctionnement ou non, a
I’lhumidité,ades champs électromagnétiques extrémes ou a des zones contenant des
gazinflammables ou de la poussiére. N'exposez pas I'équipement a un égouttement
ou a des éclaboussures. Ne placez aucun objet rempli de liquide, tel que des vases,
surI'équipement ou a proximité de celui-ci. Si de 'eau ou des matiéres nocives telles
que des cendres, de la poussiére ou des insectes se retrouvent dans le produit,
débranchezle cable d’alimentation secteurde la prise.Ne touchez pas al'équipement.
Contactez le service Profoto ! N'exposez pas I'équipement a des changements
rapides de température dans des conditions d’humidité, car cela pourrait entrainer la
formation d’eau de condensation dans I'unité.Ne branchez pas de lampes ou n'utilisez
pas d'outils de fagonnage de la lumiére provenant d’autres fabricants. N'utilisez
pas les tétes flash sans les cloches ou les grilles protectrices fournies. Les cloches
doivent étre remplacées avant utilisation de I'équipement si elles sont visiblement
endommagées a un point tel que leur efficacité est compromise, par exemple par des
craquelures oudesrayures profondes.Leslampes doivent étre remplacées sielles sont
endommagées ou thermiquement déformées. Lorsque vous placez une lampe dans
le support, veillez a ne pas toucher 'ampoule & main nue. Utilisez toujours des gants
de protection et des lunettes de sécurité pendant la maintenance de I'équipement
de flash. Débranchez le cable d’alimentation et patientez au moins 10 minutes avant
d’entreprendre de remplacer 'ampoule de flash et/ou la lampe pilote. Il est inévitable
que le type de condensateur utilisé dans les flashes puisse parfois tomber en panne.
Dans un tel cas, le flash peut dégager une forte odeur et de la fumée. Evitez de vous
retrouver face a I'émission. Si les émissions se retrouvent au contact des yeux ou de
labouche, rincez-les a l'eau. Lémission n’est pas toxique. En cas de fuite d’électrolyte
sur la peau, rincez a I'eau et au savon. N'ingérez pas I'électrolyte. Soulevez toujours
les générateurs et les lampes par leurs poignées et jamais par les connecteurs ou les
cables.N’essayez pas de branchersursecteuroud’utiliserun produit quiest resté dans
un environnement chaud ou froid, comme une voiture. Laissez le produit retrouver la
température de fonctionnement approuvée avant de le faire. Cet équipement ne doit
pas étre utilisé dans des endroits ou les enfants sont susceptibles d’étre présents.
Ne montez pas et n'utilisez pas I'équipement a une hauteur supérieure 2 2 m (6,5
pieds). Lorsque vous utilisez un support, assurez-vous toujours que I'équipement est
solidement fixé. Assurez-vous que la tension nominale de la lampe pilote correspond
a celle spécifiée dans les données techniques du manuel de I'utilisateur concernant
I'alimentation électrique ! Enlevez le capot de protection de la téte flash avant toute
utilisation ! N’installez jamais le produit dans un espace confiné. Prévoyez toujours
un espace autour du produit permettant sa ventilation, ne couvrez aucune ouverture
de ventilation ! N'obstruez jamais le systéeme de ventilation en plagant des filtres,
matériaux diffusants, etc. sur les entrées et les sorties de I'équipement de ventilation
oudirectementsurlacloche,lalampe pilote oule tube éclair! Le produit ne doit pas étre
exposeé a une chaleur excessive,comme lalumiére du soleil, les sources de chaleur et
lefeu ouautres sources similaires. Les produits Profoto sont uniquement congus pour
lesactivités de capture d'images,comme la photographie etlavidéographie. lls ne sont
pas prévus pour tout autre usage.

www.profoto.com
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Ne tentez pas de réparer ce produit vous-méme. En effet, I'ouverture ou le retrait
des couvercles vissés peut vous exposer a un risque de choc électrique. Le
cable d’alimentation et la fiche secteur du chargeur font office de dispositif de
désaccouplementde l'alimentation secteur.Veillez toujours a débrancherle chargeur
de la prise secteur en tirant sur la fiche et non sur le cable. La prise de courant doit se
trouver a proximité de I'équipement et doit étre facilement accessible.

Ne touchez pas les pieces chaudes a main nue ! Les lampes pilotes et les tubes éclair
peuvent faire émettre une forte chaleur a certaines pieces métalliques, aux lentilles
frontales ou aux cloches en verre lorsquelles sont utilisées. Dans les rares cas
d’explosion, les lampes peuvent projeter des particules brilantes ! N'orientez jamais
les lampes pilotes niles tubes éclair trop prés de personnes.

Avertissement - Bruit fort. Il existe un risque d’exposition a un bruit fort et soudain.
Veuillez utiliser des protections auditives et/ou respecter une distance de sécurité
minimale de 48 cmentre le générateuret les utilisateurs/autres personnes présentes.

Des rayonnements optiques peuvent étre émis par ce produit. Ne pas regarder
fixement la lampe en fonctionnement. Cela peut étre dangereux pour les yeux. Ne
déclenchez pas un flash vers une personne qui ne s'y attend pas, toute personne
manipulant de I'équipement lourd, ou toute personne effectuant d’autres activités
pour lesquelles un flash déclenché de fagon inattendue pourrait provoquer des
blessures ou des dommages. Veuillez noter que les flashes peuvent étre déclenchés
depuis une certaine distance.

Remarque concernant les émissions en radiofréquence !
Cet équipement utilise le spectre des radiofréquences et émet de I'énergie de
radiofréquence. Assurez-vous que le dispositif fonctionne conformément a la
réglementation locale. Le spectre de fréquences que ce dispositif utilise est partagé
avec d'autres utilisateurs. Un brouillage ne peut étre exclu.

www.profoto.com
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Avantlapremiére utilisation de I'appareil

Avant la premiére utilisation de votre produit, vous devez
I'enregistrer et le mettre a jour. Scannez ce code QR ou
rendez-vous sur profoto.com/setup pourdesinstructions
supplémentaires.

Crédit:

Apple Store est une marquée déposée de Apple Inc., enregistrée aux
Etats-Unis et dans d’autres pays et régions.

Google Play et le logo Google Play sont des marques commerciales
de Google LLC.

HUAWEI et AppGallery sont des marques déposées de Huawei
Technologies Co.,Ltd,enregistrées en Chine et d’autres pays.

La marque et les logos Bluetooth sont des marques déposées
détenues par Bluetooth SIG, Inc. et leur utilisation par Profoto est
soumise aunelicence.

USB Type-C et USB-C sont des marques commerciales d’USB
Implementers Forum.

Les autres marques et noms commerciaux sont la propriété de leurs
propriétaires respectifs.

www.profoto.com
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Informations réglementaires

Marquage de conformité

Les informations réglementaires, les certifications et les marques de
conformité spécifiques a Pro-D3 sont disponibles sur 'unité. Vous
trouverez ces informations a la fois sur I'étiquette du type produit et
danslemenudes paramétres.Rendez-vous dans Settings (Paramétres)
>General (Général) >Regulatoryinfo (Informations réglementaires) pour
afficher|'étiquette électronique (e-label)..

Mise aurebut définitive
Lorsque le produit atteint la fin de sa durée de service, ne

ﬁl le jetez pas dans vos ordures ménagéres. Léquipement
contient une batterie ainsi que des composants électriques
et électroniques susceptibles de nuire a I'environnement.
L'équipement peut étre retourné a un distributeur Profoto pour
un recyclage gratuit. Respectez la législation locale relative a
I'élimination des batteries et des composants électriques et
électroniques.

Déclaration de conformité européenne
Profoto Aktiebolag déclare par la présente que I'équipement Pro-D3
est conforme ala directive 2014/53/CE.

Lintégralité de la déclaration de conformité UE peut étre consultée a
I'adresse suivante : https://profoto.com/int/support/declaration-of-
conformity

Uniquement réservé a unusage enintérieur.

Fabricant: Profoto Aktiebolag
Adresse : Box1264,SE-172 25 Sundbyberg, Suéde

www.profoto.com



Etats-Unis et Canada

Déclarationde conformité dufournisseur(SDoC)delaFCC
ProfotoAB

Emetteur / récepteur

MODELE : PCA1605

N°DE PRODUIT : PCA1605-0000/PCA1605-0010
Contientlenumérod’identification(ID)delaFCCID: QOQ-BGM220S2,
W4G-RMI6 et IC:5123A-BGM220S2,8167A-RMI6

Responsable - Etats-Unis Coordonnées

ProfotoUS

Profoto US

220 Park Ave

Suite 120

Florham Park NJ 07932

+1973-822-1300
us-info@profoto.com

Remarque concernantles émissions enradiofréquence et
Limites d’expositionRFIC

Cet équipement utilise le spectre des radiofréquences et émet de
I'énergie deradiofréquence. Assurez-vous que le dispositiffonctionne
conformément a la réglementation locale. Le spectre de fréquences
que ce dispositif utilise est partagé avec d’autres utilisateurs. Un
brouillage ne peut étre exclu. Les régles et reglements évoluent.
Par conséquent, vérifiez que vous utilisez la version la plus récente
du micrologiciel et des instructions pour avoir la certitude d’étre en
conformité aveclaréglementation.Cesinformations sontdisponibles
en téléchargement gratuit sur profoto.com.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux
rayonnements FCC et IC définies pourun environnement non contrélé
car les distances entre le corps humain et les antennes de I'appareil
pendant le fonctionnement normal sont suffisantes. Néanmoins,
I'appareil doit étre utilisé de telle maniére que le potentiel de contact
humain pendant le fonctionnement normal soit minimisé.
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iINFORMACION DE SEGURIDAD IMPORTANTE Y

ADVERTENCIAS!

No utilice el equipo sin antes leer la guia de inicio répido y sobre seguridad y la guia
del usuario.Asegurese de que los usuarios siempre tengan acceso a la guia de inicio
rapido y de seguridad. Los productos Profoto estan destinados a ser utilizados por
profesionales. Los productos Profoto se han disefiado para su uso en interiores. No
sitte ni utilice el equipo en lugares en los que puede estar expuesto a humedad,
campos electromagnéticos extremos, o en dreas con gases inflamables o suciedad.
No exponga el equipo a goteos ni salpicaduras. No coloque objetos que contengan
liquidos, como floreros, sobre el equipo ni cerca de este.En caso de que el agua o los
contaminantes como cenizas, polvo oinsectos terminen en el producto,desconecte
el cable de alimentacién de la toma de corriente. No toque el equipo. jPéngase
en contacto con el servicio Profoto! No exponga el equipo a cambios bruscos de
temperatura en condiciones de humedad, ya que podria producirse condensacion
deagua enlaunidad. No conecte luces ni utilice herramientas de modelado de la luz
de otros fabricantes. No utilice focos de flash sin las tapas de cristal protectoras o
las grids protectoras suministradas. Las tapas de cristal deben sustituirse (antes de
usar el equipo) si presentan dafios visibles hasta el punto de que se vea afectada su
efectividad; por ejemplo, si presentan grietas o arafiazos profundos. Las lamparas
deben cambiarse si estan dafiadas o deformadas térmicamente. Cuando coloque
una lampara en el soporte, no toque la bombilla con las manos desprotegidas.
Utilice siempre guantes de proteccion y gafas de seguridad cuando lleve a cabo el
mantenimiento del equipo de flash. Desconecte el cable de alimentacion y espere
al menos 10 minutos antes de intentar reemplazar el tubo flash o la luz de modelado.
Es inevitable que el tipo de condensador utilizado en los productos flash pueda
romperse enalgin momento.Siesto sucede, unolorintenso puede producirse desde
el producto flash junto con humo. Evite recibir la emision en la cara. Silas emisiones
llegan a los ojos o la boca, enjuague con agua. La emision no es toxica. Enjuague
con agua y jabon si una fuga de electrolitos hace contacto con la piel. No ingerir el
electrolito. Levante siempre los generadores y las luces por sus asas y nunca por los
conectores o cables. No conecte a la red eléctrica ni utilice un producto que haya
permanecido enunambiente caliente o frio,como un coche.Espere aque el producto
alcance latemperatura de funcionamiento aprobada antes de hacerlo. Este equipono
es adecuado para su uso en lugares donde pueda haber nifios presentes. No monte
outilice elequipo aunaaltura superiora2 m.Cuando utilice un soporte,asegurese de
que el equipo esté acoplado de manera segura. Asegurese de que el voltaje para la
lampara de modelado corresponde con los datos técnicos especificados en la guia
de usuario en cuanto a la alimentacion eléctrica. Retire la tapa de transporte del foco
antes de utilizarlo. Nunca instale el producto en un espacio reducido. Siempre deje
un espacio alrededordel producto para laventilaciony no cubra ninguna abertura de
ventilacion.No obstruya la ventilacion con filtros, materiales difusores, etc., sobre las
entradas y salidas de ventilacion del equipo ni directamente sobre la tapa de vidrio,
la lAmpara de modelado o el tubo flash. El producto no debe estar expuesto a calor
excesivo como el sol, fuentes de calor, fuego o similares. Los productos Profoto solo
estan destinados a la captura de imagenes (tanto fotografia como videografia). No
estan pensados para usarse de ninguna otra manera.

www.profoto.com
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No intente reparar este producto usted mismo, ya que al abrir o quitar las cubiertas
atornilladas puede exponerse al riesgo de descarga eléctrica. El cable y el enchufe
del cargador sirven como dispositivo de desconexion de la red eléctrica. Para
desconectarel cargadorde latoma de corriente, tire siempre del enchufe,no del cable.
Latoma de corriente debe estar cerca del equipoy resultarfacilmente accesible.

No toque las partes calientes con los dedos desprotegidos. Las luces de modelado
y los tubos flash pueden provocar que ciertas piezas metalicas, objetivos frontales o
cubiertas de cristal emanen un calor intenso cuando se utilizan. Excepcionalmente
cualquier lampara puede explotar y proyectar particulas calientes. No situe las
lamparas de modelado nilos tubos flash demasiado cerca de las personas.

Advertencia: ruidos fuertes. Existe riesgo de exposicion a ruidos fuertes repentinos.
Utilice proteccion auditiva o mantenga una distancia de seguridad minima de 48 cm
entre el generadory los usuarios u otras personas presentes.

Este producto emite radiacion dptica posiblemente peligrosa. No mire fijamente la
lampara encendida. Puede ser perjudicial para los ojos. No dispare un flash hacia
sujetos desprevenidos, personas que operen equipo pesado o cualquier persona
que esté realizando alguna otra actividad en la que un flash repentino pudiera causar
lesiones o dafios. Tengaen cuenta que losflashes se pueden disparar de formaremota
desde unalarga distancia.

iNota sobre RF!

Este equipo utiliza el espectro deradioy emite energia de radiofrecuencia. Asegurese
de que el dispositivo se utilice de conformidad con la normativa local. El espectro de
frecuencia que utiliza este dispositivo se comparte con otros usuarios.No es posible
eliminarlas interferencias.

www.profoto.com
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INICIO RAPIDO

Antes deusareldispositivo porprimeravez

% Antes de usar el producto por primera vez, debes
I registrarlo y actualizarlo. Escanea este codigo QR o ve a
profoto.com/setup para obtener mas instrucciones.

Créditos:
Apple Store es unamarcacomercialde Apple Inc.registradaen EE.UU.
y otros paisesyregiones.

Google Playy el logotipo de Google Play son marcas comerciales de
Google LLC.

HUAWEI y AppGallery son marcas comerciales de Huawei
Technologies Co.,Ltd registradas en Chinay otros paises.

Lamarcayloslogotipos Bluetooth son marcas registradas propiedad
de Bluetooth SIG, Inc.,y cualquier uso de dichas marcas por parte de
Profoto es bajo licencia.

USB Type-C y USB-C son marcas comerciales registradas de USB
Implementers Forum.

Otras marcas y nombres comerciales son propiedad de sus
respectivos duefios.

www.profoto.com



Informacion reglamentaria

Marcado de conformidad

La informacion reglamentaria, la certificacion y las marcas de
cumplimiento especificas de Pro-D3 estan disponibles en la unidad.
Se puede encontrar tanto en la etiqueta de tipo del producto como en
el menu de configuracion. Vaya a Settings (Configuracion) > General
(General) > Regulatory info (Informacién reglamentaria), para mostrar la
etiqueta electronica (e-label).

Eliminacién final
Cuandoel productollegue alfinal de suvida util,nolo deseche

i junto conlosdemasresiduos domésticos.Elequipo contiene
baterias,componentes eléctricosy electronicos que pueden
ser perjudiciales para el medio ambiente. Puede devolver el
equipo de forma gratuita a un distribuidor de Profoto para
su reciclaje. Siga la legislacion local para la eliminacion
de baterias, componentes eléctricos y electronicos,
respectivamente.

Declaracion de conformidad conlaUE
Porla presente, Profoto Aktiebolag declara que el Pro-D3 cumple con
la Directiva2014/53/ UE.

El texto integro de la declaracion de conformidad de la UE puede
consultarse en https://profoto.com/int/support/declaration-of-
conformity

Solo parauso eninteriores.

Fabricante: Profoto Aktiebolag
Direccion: Box1264,SE-172 25 Sundbyberg, Suecia
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE UND WARNUNGEN!

Lesen Sie vor Inbetriebnahme des Gerates die Schnellstartanleitung, den
Sicherheitsleitfaden und die Bedienungsanleitung. Alle Benutzer miissen jederzeit
Zugriff auf die Schnellstartanleitung und den Sicherheitsleitfaden haben. Produkte
von Profoto sind fir die professionelle Nutzung bestimmt! Die Produkte von Profoto
sind firden Gebrauch in Innenraumen bestimmt.Verwahren oder verwenden Sie sie
nichtan Orten,an denen sie Feuchtigkeit oder starken elektromagnetischen Feldern
ausgesetztsind,oderin Bereichen mitentziindlichen Gasen oder Staub.Schiitzen Sie
sie stets vor Tropf- und Spritzwasser. In ihrer Nahe dirfen sich keine mit Flussigkeit
gefiillten Objekte wie z. B. Vasen befinden. Sollten Flussigkeiten oder Fremdkérper
wie Asche, Staub oder Insekten in das Produkt gelangen, trennen Sie das Netzkabel
vonderNetzsteckdose.Beriihren Sie das Gerat nicht. Wenden Sie sich stattdessenan
den Profoto-Kundendienst! Infeuchten Umgebungen muss das Geréatvor plétzlichen
Temperaturschwankungen geschitzt werden, um Kondenswasserbildung im Gerat
zuverhindern.SchlieBen Sie keine Lichteranderer Herstellern an,und verwenden Sie
auch keine Lichtformeranderer Hersteller. Blitzkopfe sind stets mit den mitgelieferten
Schutzglasern oder Schutzgittern zu verwenden. Schutzgldser sind vor der
Verwendung des Gerats auszutauschen, wenn sie sichtbare Beschadigungen (z. B.
Briiche odertiefe Risse) aufweisen, die ihre Funktionsfahigkeit einschranken.Lampen
sind auszutauschen, wenn sie beschadigt sind oder sich verformt haben. Beim
Einsetzen einer Lampe in die Halterung darf die Birne nicht mit bloBen Handen beriihrt
werden. Tragen Sie jederzeit Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, wahrend Sie
Wartungsarbeiten an der Blitzausriistung vornehmen. Trennen Sie das Stromkabel,
und warten Sie mindestens 10 Minuten, bevor Sie versuchen, die Blitzréhre und/oder
dasEinstelllicht wiedereinzusetzen.Ein Defektvon Kondensatoren,wie siein solchen
Produkten zum Einsatz kommen, kann leider nicht immer ausgeschlossen werden.
In diesem Fall kdnnen sich beiBender Geruch und Rauch entwickeln. Vermeiden Sie
den Kontakt mit Ihrem Gesicht. Sollten die Emissionen in die Augen oder den Mund
gelangen, spiilen Sie mit Wasser. Die Emissionen sind nicht giftig. Wenn auslaufende
Elektrolytflussigkeit auf die Haut gelangt, waschen Sie sie mit Wasser und Seife ab.
Nehmen Sie die Elektrolytflissigkeit nicht ein. Halten Sie Generatoren und Lichter
immeran den Griffen und auf keinen Fall an den Steckern oder Kabeln. Ein Gerét, das
in kalter oder heiBer Umgebung, wie z. B.einem Auto, gelagert wurde, nicht bedienen
oder an eine Stromquelle anschlieBen. Das Gerat muss zuerst die vorgesehene
Betriebstemperatur erreicht haben. Dieses Gerat ist nicht fiir den Einsatz an Orten
geeignet, an denen Kinder anwesend sein konnten. Das Gerat nicht tiber 2 Meter
befestigen oder bedienen. Bei Verwendung eines Stativs muss das Gerét sicher
befestigt sein. Die Nennspannung fur Einstelllampen muss mit den technischen
Daten zur Stromversorgung in der Bedienungsanleitung tibereinstimmen! Entfernen
SievorderInbetriebnahme des Lampenkopfes die Transportabdeckung! Installieren
Sie das Produkt auf keinen Fall an zu engen Stellen. Lassen Sie zur Luftzirkulation
immer ausreichend Platz um das Produkt, und decken Sie Liiftungséffnungen nicht
ab! Achten Sie darauf, dass beim Einsetzen von Filtern, lichtstreuenden Materialien
usw. diese nicht auf die Ein- und Auslass6ffnungen der Beltftung oder direkt auf
Schutzglaser, Einstelllampe oder Blitzrohre platziert werden und dadurch die
Beltiftung blockieren! Schiitzen Sie das Produkt vor ibermaBiger Hitze wie direktem
Sonnenlicht, Warmequellen und Feuer. Profoto Produkte sind ausschlieBlich fur die
Aufnahme von Bildern bestimmt, z. B. fiir Fotos oder Videos. Sie sind nicht fir den
Einsatzinanderen Anwendungsgebieten vorgesehen.
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B>

Versuchen Sie nicht,das Produkt zu reparieren,da beim Offnen oder Entfernen von mit
Schrauben befestigten Abdeckungen die Gefahreines elektrischen Schlags besteht.
Das Netzkabel des Ladegerats und dessen Stecker dienen als Trennvorrichtung
vom Stromversorgungsnetz. Um das Ladegerét von der Netzsteckdose zu trennen,
ziehen Sie immer am Stecker, nicht am Kabel. Die Steckdose sollte sich in geringer
Entfernung zum Gerét befinden und einfach zugénglich sein.

Beriihren Sie heiBe Bauteile nicht mit bloBen Handen! An Einstelllampen und
Blitzrohren kdnnen Metallteile, Objektive und Glasabdeckungen angebracht sein,
die bei Gebrauch sehr heiB werden! Bei jeder Lampe besteht eine geringfigige
Explosionsgefahr mit AusstoB heiBer Partikel! Einstelllampen und Blitzréhren diirfen
nicht aus geringer Entfernung auf Personen gerichtet werden.

Warnung - Laute Gerdusche. Es besteht die Gefahr plétzlicher lauter Gerausche.
Bitte verwenden Sie einen Gehérschutz und/oder beachten Sie einen
Mindestsicherheitsabstand von 48 cm zwischen dem Generatorund den Benutzern/
anderen anwesenden Personen.

Dieses Produkt emittiert moglicherweise gefahrliche optische Strahlung. Blicken
Sie nicht langere Zeit in die Lampe, wenn sie in Betrieb ist. Es besteht die Gefahr
einer Augenschadigung. Blitzen Sie nicht in Richtung von Personen, die nicht damit
rechnen,schweres Gerat bedienen oderirgendeine Tatigkeitaustiben,beiderim Falle
eines unerwarteten Blitzes die Gefahrvon Verletzungen oder Sachschaden besteht.
Bitte beachten Sie, dass Blitze auch aus groBer Ferne ausgeldst werden kénnen.

Anmerkung zu Funkfrequenzen

Dieses Gerat verwendet Funkfrequenzen und gibt Hochfrequenzenergie ab. Das
Gerat muss geméaB den lokalen Bestimmungen betrieben werden. Die von diesem
Gerat verwendete Funkfrequenz wird auch von anderen Anwendern benutzt.
Stérungen sind nichtauszuschlieBen.
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SCHNELLSTARTANLEITUNG

Vorderersten Inbetriebnahme

Sie es registrieren und aktualisieren. Scannen Sie diesen
QR-Code oder gehen Sie auf profoto.com/setup, um
weitere Anweisungen zu erhalten.

Namensnennungen:
App Storeist eine Handelsmarke von Apple Inc.,registriertinden USA
und anderen Landern und Regionen.

Google Play und das Google Play-Logo sind Handelsmarken von
Google LLC.

HUAWEI und AppGallery sind Handelsmarken von Huawei
Technologies Co.,Ltd, registriertin Chinaund anderen Léandern.

Der Bluetooth-Schriftzug und die Bluetooth-Logos sind registrierte
Handelsmarkenvon Bluetooth SIG,Inc.,undjede Verwendung solcher
Marken durch Profoto erfolgtin Lizenz.

USB Type-C und USB-C sind eingetragene Warenzeichen von USB
Implementers Forum.

Andere Handelsmarken und Handelsnamen sind die der jeweiligen
Eigentimer.

www.profoto.com



Informationen zu den regulatorischen

Bestimmungen

Kontrollzeichen

Regulatorische Informationen, Zertifizierungen und Kontrollzeichen
speziell fur Pro-D3 sind auf dem jeweiligen Gerat vermerkt. Diese
sind auf den Typenschildern und im Einstellungsmeni zu finden.
Navigieren Sie zu Settings (Einstellungen) > General (Allgemein) >
Regulatory info (Rechtliche Informationen), um das elektronische
Typenschild (E-Label) aufzurufen.

Entsorgung

Wenn das Produkt das Ende der Nutzungsdauer erreicht

> hat, entsorgen Sie es nicht mit lnrem Hausmdiill. Das Gerat
enthalt Akkus, elektrische und elektronische Komponenten,
die umweltschadlich sein konnen. Profoto-Handler
nehmen lhr Gerat kostenfrei entgegen und fiihren es der
Wiederverwertung zu. Befolgen Sie die lokale Gesetzgebung
fir die Entsorgung von Akkus bzw. elektrischen und
elektronischen Komponenten.

EU-Konformitatserklarung
Hiermit erklart Profoto Aktiebolag, dass der Pro-D3 die Richtlinie
2014/53/EU erfllt.

Denvollstandigen Text der EU-Konformitatserklarung finden Sie unter
https://profoto.com/int/support/declaration-of-conformity.

Nichtim Freien verwenden.

Hersteller: Profoto Aktiebolag
Anschrift: Box 1264, SE-172 25 Sundbyberg, Schweden
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IMPORTANTI INFORMAZIONI E AVVERTENZE SULLA

SICUREZZA!

Non utilizzare I'attrezzatura prima di aver letto la Guida introduttiva, la Guida per la
sicurezza e la Guida per I'utente. Assicurarsi che la Guida introduttiva e la Guida per
la sicurezza siano sempre a disposizione dell’utente. | prodotti Profoto sono destinati
ad un uso professionale. | prodotti Profoto sono destinati all’'uso in ambienti chiusi.
Non posizionare o utilizzare I'attrezzatura in luoghi umidi, soggetti a forti campi
elettromagnetici o in aree polverose o esposte a gas infiammabili. Non esporre
I'attrezzatura a gocciolamento o schizzi d’acqua. Non collocare oggetti contenenti
liquido, come ad esempio vasi, sopra o nei pressi dell’attrezzatura. Se nel prodotto
finiscono acqua o inquinanti come cenere, polvere o insetti, scollegare il cavo
di alimentazione di rete dalla presa di corrente. Non toccare I'apparecchiatura.
Contattare I'assistenza Profoto. Non esporre |'attrezzatura a brusche variazioni di
temperatura e umidita, poiché questa condizione potrebbe generare la formazione
di condensa nell'unita. Non collegare luci o utilizzare light shaping tool di altri
produttori.Non utilizzare le torce flash senzale coperture protettive in vetro o le griglie
di protezione in dotazione. Le coperture in vetro devono essere sostituite prima di
utilizzare I'attrezzatura se visibilmente danneggiate al punto che laloro funzionerisulti
compromessa, per esempio se sono presenti lesioni o graffi profondi. Le lampade
devono essere sostituite se sono danneggiate o deformate a causa del calore.
Quando si colloca unalampada nel relativo portalampada. Indossare sempre guanti
protettivi e occhiali di sicurezza quando si esegue la manutenzione dell’attrezzatura
flash. Scollegare il cavo per I'alimentazione di rete e attendere almeno 10 minuti
prima di provare a sostituire il tubo flash e/o la luce pilota. E inevitabile che il tipo
di condensatore utilizzato per i flash a volte si rompa. Se cio dovesse accadere, il
flash potrebbe emanare un odore pungente ed emettere fumo. Queste emissioni
non devono raggiungere il viso. Se le emissioni dovessero raggiungere gli occhi o
la bocca, sciacquare con acqua. Non si tratta di emissioni tossiche. Se dell’elettrolita
entraacontatto con la pelle,sciacquare conacqua e sapone.Noningerire I'elettrolita.
Sollevare generatori e luci utilizzando sempre le apposite maniglie e maii connettori
oicavi.Non collegare all'alimentazione principale o utilizzare un prodotto che stato
lasciato in un ambiente caldo o freddo,ad esempio un’auto. Prima dell’'uso, attendere
che il prodotto abbia raggiunto la temperatura di esercizio approvata. Questa
attrezzaturanon & adatta perl'usoinluoghiin cuié probabile che cisiano bambini.Non
montare o utilizzare I'attrezzatura a un’altezza superiore a 2 metri (6,5 piedi). Quando
si usa uno stand, assicurarsi sempre che l'attrezzatura sia fissata correttamente.
Assicurarsi che latensione nominale dellalampada pilota corrispondaalle specifiche
tecniche della guida per'utente riguardantil’alimentazione.Prima dell'uso,rimuovere
il coperchio per il trasporto dal corpo lampada. Non installare mai il prodotto in uno
spazioristretto.Lasciare sempre un po’dispaziointorno al prodotto perlaventilazione,
non coprire le aperture diventilazione.Non ostruire la ventilazione posizionando filtri,
materiali di diffusione, ecc., sulle bocchette di ingresso e uscita della ventilazione
dell'attrezzatura o direttamente sulla coperturain vetro,sullalampada pilota o sul tubo
flash. Il prodotto non deve essere esposto a calore eccessivo come quello del sole,
difonti di calore, del fuoco o simili. | prodotti Profoto sono designati esclusivamente
all'acquisizione di immagini, come foto e video. Non ne & previsto |'utilizzo in alcun
altroambito.
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Non tentare di riparare questo prodotto da soli, poiché I'apertura o la rimozione di
coperture avvitate potrebbe esporre I'utente al rischio di scosse elettriche. Il cavo di
alimentazione e la spina elettrica del caricabatterie servono a scollegare il dispositivo
dalla rete elettrica. Scollegare sempre il caricatore dalla presa di corrente tirando la
spina,nonil cavo.La presaamuro dovrebbe esserevicinaall’attrezzatura e facilmente
accessibile.

Nontoccare le parti surriscaldate a mani nude. Quando utilizzate, le lampade pilota e i
tubiflash potrebbero rendere incandescenti alcune partiin metallo, le lenti anteriori o
le coperture in vetro. In rari casi le lampade possono esplodere e proiettare particelle
incandescenti.Non puntare le lampade pilota o i tubiflash troppo vicini alle persone.

Attenzione - Rumore forte. Rischio di esposizione a rumore forte e improvviso.
Utilizzare dispositivi di protezione dell’'udito e/o rispettare una distanza minima di
sicurezza di48 cm trail generatore e gli utenti/le altre persone presenti.

Questo prodotto emette unaradiazione ottica potenzialmente pericolosa.Nonfissare
lalampada quando & in funzione, perché potrebbe danneggiare la vista. Non attivare
unflashrivoltoverso un soggettoinconsapevole,verso qualsiasi persona che controlli
attrezzature pesanti o verso chiunque stia svolgendo altre attivita durante le qualiun
flash imprevisto potrebbe causare lesioni o danni. | flash possono essere attivati da
remoto a una grande distanza.

Nota relativa alle radiofrequenze

Lattrezzatura utilizza lo spettro radio ed emette energia diradiofrequenza.Accertarsi
che il dispositivo sia azionato secondo la normativa locale. Lo spettro di frequenza
utilizzato da questo dispositivo & condiviso con altri utenti. E impossibile impedire
leinterferenze.
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GUIDA INTRODUTTIVA

Primadiutilizzare il dispositivo perlaprimavolta

registrarlo e aggiornarlo. Scansiona questo codice
QR oppure accedi a profoto.com/setup per ulteriori
indicazioni.

Crediti
App Store & un marchio difabbrica di Apple Inc., registrato negli Stati
Uniti e in altri paesi e regioni.

Google Play e il logo di Google Play marchidifabbrica di Google LLC.

HUAWEI e AppGallery sono marchidifabbrica diHuawei Technologies
Co., Ltdregistratiin Cina ein altri paesi.

Il marchio e i loghi Bluetooth sono marchi registrati di proprieta di
Bluetooth SIG, Inc.e I'uso di tali marchi da parte di Profoto € concesso
inlicenza.

Inomi USB Type-C e USB-C sono marchicommercialiregistrati diUSB
Implementers Forum.

Altrimarchi e nomi commerciali appartengono airispettivi proprietari

www.profoto.com



Informazioni sulla regolamentazione

Indicazioni di conformita

Nell’'unita sono presenti informazioni sulla regolamentazione,
certificazione e simboli di conformita specifici per il dispositivo Pro-
D3. Le indicazioni sono reperibili sia sull’'etichetta del prodotto che
nel menu delle impostazioni. Per visualizzare 'etichetta elettronica,
accedere a Settings (Impostazioni) > General (Generali) > Regulatory
info (Informazioni sulla regolamentazione).

Smaltimentofinale
ﬁ' Quando il prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, non
3 deve essere smaltito insieme ai normali rifiuti domestici.
Lattrezzatura contiene batterie e componenti elettrici ed
elettronici che potrebbero essere dannosi per I'ambiente.
Lattrezzatura pud essere restituita gratuitamente ai
distributori Profoto per il riciclaggio. Per lo smaltimento delle
batterie e dei componenti elettrici ed elettronici,attenersialle
normative locali.

Dichiarazione di conformita UE
Profoto Aktiebolag dichiara che il dispositivo Pro-D3 & conforme alla
Direttiva2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
all'indirizzo https://profoto.com/it/support/declaration-of-conformity

Solo perusoininterni.

Produttore: Profoto Aktiebolag
Indirizzo: Box 1264, SE-172 25 Sundbyberg, Svezia
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VIKTIG SAKERHETSINFORMATION OCH VARNINGAR!

Anvandinte utrustningen férran du harlastigenom snabbstarts- och sakerhetsguiden
ochanvéandarhandboken. Se till att den som anvander utrustningen alltid har tillgang
tillsnabbstarts- och sakerhetsguiden! Profotos produkteraravsedda fér professionellt
bruk! Profotos produkter ar avsedda fér anvandning underinomhusférhallanden! Du
skainte lagga elleranvanda utrustningen pa stéllen déar den kan utsattas for fukt eller
extrema elektromagnetiska falt eller pa platser med brandfarliga gaser eller damm!
Utsatt inte utrustningen for droppande vatten eller stéank. Placera inte vatskefyllda
féremal, som vaser, pa eller i nérheten av utrustningen. Om vatten eller féroreningar,
som aska, damm eller insekter, hamnar i produkten ska du dra ur stickproppen ur
eluttaget. Rér inte utrustningen. Kontakta Profotos servicefunktion! Utsatt inte
utrustningen fér snabba temperaturférandringarifuktiga miljéer, d& detta kan orsaka
kondensbildning inutienheten.Anslutinte ljuskallor,och anvandinte ljusformare, fran
andra tillverkare. Anvéand inte blixthuvuden utan de medféljande skyddsglasen eller
skyddsgallren. Skyddsglas ska bytas,innan utrustningen anvands,om de har synliga
skadorsom paverkar deras funktion, tillexempel sprickor eller djupa repor.Lampor ska
bytas om de &r skadade eller har deformerats av varmen. Nar du monterar en lampa
i lamphallaren ska du se till att inte vidréra lampan med bara hander. Anvand alltid
skyddshandskar och skyddsglaségon nar du utfér underhall pa blixtutrustningen.
Dra ur stromkabeln och véanta minst 10 minuter innan du férsoker byta blixtréret och/
eller lampan forinstéaliningsljus. Det &r oundvikligt att den typ av kondensatorer som
anvands i blixtprodukter ibland gar sénder. Om detta skulle intraffa kan en skarp lukt
avges fran blixtprodukten, tillsammans med rok. Se till att inte f& utsléappet i ansiktet.
Om utslappet skulle komma i kontakt med 6gon eller mun ska du skélja med vatten.
Utslappet ar inte giftigt. Skolj med vatten och tval om du far lackande elektrolyt pa
huden.Setillattinte fortara elektrolyten. Lyft alltid generatorer och ljuskallor via deras
handtag och aldrig via kontakternaellerkablarna.Omen produkt harlamnatsienvarm
eller kall milj6, till exempel inuti en bil, ska du inte ansluta den till elnétet elleranvanda
den. L&t produkten férst uppné godkand arbetstemperatur. Den har utrustningen &r
inte lamplig att anvanda pa platser dér det sannolikt kan vistas barn. Utrustningen
ska inte monteras eller anvandas pa en hojd som Gverstiger 2 meter (6,5 fot). Vid
anvandning av ett stativ ska du alltid kontrollera att utrustningen sitter ordentligt fast.
Se till att markspanningen for lampan for instéllningsljus 6verensstammer med de
tekniska specifikationer fér stromférsorjningen som anges i anvandarhandboken! Ta
borttransportskyddet fran lamphuvudet fére anvandning! Installera aldrig produkten
i ett trdngt utrymme. Ld&mna alltid utrymme runt produkten for att dstadkomma
ventilation och téckinte fér nagra ventilationséppningar! Blockera inte ventilationen
genom att placera filter, diffusionsmaterial etc. 6ver utrustningens luftinlopp och
-utlopp eller direkt 6ver skyddsglaset, lampan for installningsljus eller blixtroret!
Produkten far inte utsattas fér hog varme, till exempel fran solsken, varmekallor, eld
ellerliknande. Profotos produkterarendast avsedda foratt ta bilder,exempelvisiform
avfotografering ochvideoinspelning.De drinte avsedda attanvandasférnagraandra
andamal.

Forsok inte reparera denna produkt pa egen hand, da du riskerar att utsattas for
elektriska stotarnéardu 6ppnarellertarbort fastskruvade skydd.Laddarens stromsladd
och stickpropp anvands fér att koppla bort enheten fran elnétet. Koppla alltid bort
laddaren fran elnatet genom att dra i stickproppen och inte i sladden. Eluttaget bor
befinna sig nara utrustningen och vara lattillgangligt.

www.profoto.com



Ror inte vid varma delar direkt med fingrarna! Lampor fér instéliningsljus och blixtror
kan fa vissa metalldelar, framre linser eller glaskapor att avge stark varme under
anvandning! Allalamporkanisallsyntafall explodera och slungaivag varma partiklar!
Rikta inte lampor forinstéllningsljus eller blixtrér mot personer pa for néra hall.

Varning - hég ljudniva. Det finns en risk fér exponering for plétsliga och starka ljud.
Anvand hérselskydd och/eller hall ett sékerhetsavstand p& minst 48 cm mellan
generatorn och anvandaren/andra narvarande personer.

Optisk stralning som skulle kunna vara farlig avges fran denna produkt. Titta inte
in i lampan. Det kan vara skadligt fér 6gat. Utl6s inte en blixt mot personer som inte
férvantar sig det, personer som arbetar med tung utrustning eller personer som utfor
andra aktiviteter dar en ovéntad blixt kan orsaka personskador eller andra skador.
Observera att blixtar kan fjarrutlésas fran langt avstand.

Anmérkning om radiofrekvent strélning (RF)!

Den hér utrustningen arbetar i radiospektrumet och avger radiofrekvent energi. Se
till att enheten anvéands i enlighet med de lokala foreskrifterna. Annan utrustning
anvander samma frekvensspektrum som den har enheten. Det gér inte att utesluta
att stérningarkan uppsta.
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SNABBSTART

Innanduanviander enheten forférstagangen

Innan duanvander produktenforférstagangen maste den
registreras och uppdateras. Skanna den har QR-koden
eller ga till profoto.com/setup forytterligare instruktioner.

Varumérken:
App Storearettvarumarke somtillhérApple Inc.och arregistrerati USA
och andraléanderoch regioner.

Google Play och Google Play-logotypen ar varumarken som tillhér
Google LLC.

HUAWEI och AppGallery &ar varuméarken som tillhér Huawei
Technologies Co.,Ltd och &rregistrerade i Kina och andra lander.

Ordmarket Bluetooth och Bluetooth-logotyperna ar registrerade
varumarken som &gs av Bluetooth SIG, Inc. och all anvédndning av
sadana marken av Profoto skerunderlicens.

USB Type-C och USB-C ér registrerade varumarken som tillhér USB
Implementers Forum.

Andravarumarken och handelsnamn tillnér respektive agare.

www.profoto.com



Information om regler och foreskrifter

Mirkning somuppvisar 6verensstimmelse

Information om regler och féreskrifter och markningar som avser
certifiering och 6verensstammelse, med specifik inriktning pa Pro-
D3, finns paenheten.Du hittardem bade pa produktens typetikett och
i installningsmenyn. Ga till Settings (Instéllningar) > General (Allmant)
>Regulatory info (Foreskriftsinformation) for att visa den elektroniska
etiketten (e-etiketten).

Avfallshantering
ﬁ’ Nar produkten har natt slutet av sin livslangd ska duinte kasta
> den tillsammans med ditt 6vriga hushallsavfall. Utrustningen
innehaller ett batteri och elektriska och elektroniska
komponentersom kan skada miljon.Utrustning kanreturneras
till Profotos distribut6rer for kostnadsfri atervinning. Folj den
lokala lagstiftningen for kassering av batterier respektive
elektriska och elektroniska komponenter.

EU-forsdkran om 6verensstammelse
Harmed intygar Profoto Aktiebolag att Pro-D3 &ri 6verensstammelse
med direktiv2014/53/EU.

Den fullstandiga texten for var EU-férsékran om Gverensstammelse
aterfinns pa https://profoto.com/int/support/declaration-of-conformity

Endast férinomhusbruk.

Tillverkare: Profoto Aktiebolag
Adress: Box1264,SE-172 25 Sundbyberg
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Nederlands

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINFORMATIE EN

WAARSCHUWINGEN!

Gebruik de apparatuur niet voordat u de snelstart- en veiligheidsgids en
gebruikershandleiding hebt doorgenomen. Zorg ervoor dat de snelstart- en
veiligheidsgids altijd bereikbaar zijn voor de gebruiker! Profoto-producten zijn
bedoeld voor professioneel gebruik! Profoto-producten zijn bedoeld voor gebruik
binnen! Leg of gebruik de apparatuur niet op een plek waar deze kan worden
blootgesteld aan vocht, sterke elektromagnetische velden of in ruimtes met
brandbare gassen of stof! Stel de apparatuur niet bloot aan druppen of spatten. Plaats
geen met vloeistof gevulde voorwerpen, zoals vazen, op of naast de apparatuur.
Mocht er water of verontreinigende stoffen zoals as, stof of insecten in het product
terechtkomen, koppel dan de stroomkabel los van het stopcontact. Raak de
apparatuur niet aan. Neem contact op met Profoto-service! Stel de apparatuur niet
bloot aan snelle temperatuurwisselingen in een vochtige omgeving, omdat dit kan
leiden tot condenswater in het product. Verbind geen lichten of lichtvormers van
andere fabrikanten.Gebruik geenflitskoppen zonder geleverde glazen beschermkap
of beschermende grids. Glazen beschermkappen moeten worden vervangen voor
gebruik van de apparatuur wanneer deze zo zichtbaar beschadigd zijn dat ze minder
effectief zijn, bijvoorbeeld door barsten of diepe krassen. Lampen worden vervangen
als ze beschadigd of thermisch vervormd zijn. Wanneer een lamp op een houder
wordt geplaatst, zorg dan dat u het peertje niet met blote handen aanraakt. Draag
altijd veiligheidshandschoenen en eenveiligheidsbril bijhet uitvoeren van onderhoud
aan de flitserapparatuur. Trek de stekker uit het stopcontact en wacht minstens 10
minuten alvorens de flitsbuis en/of het instellicht te vervangen. Het is onvermijdelijk
dathettype condensatorgebruiktinflitsproducten soms kapot kan gaan.Wanneer dit
gebeurt,kan ereen penetrante geuren eventueel rook vrijkomen van het flitsproduct.
Voorkom het vrijkomen hiervan in uw gezicht. Als de uitstoot in ogen of mond komt,
spoel dan met water. De uitstoot is niet giftig. Spoel met water en zeep als u lekkende
elektrolyten op de huid krijgt. Slik de elektrolyten nietin.Til generatoren en verlichting
altijd op aan hun handgrepen en nooit aan de connectoren of kabels. Een product
dat uit een hete of koude omgeving komt, zoals een auto, mag niet aangesloten
worden op het stroomnet of bediend worden. Laat het product eerst een geschikte
temperatuur bereiken voordat u dit doet. Deze apparatuur is niet geschikt voor
gebruik op plekken waarwaarschijnlijk kinderen aanwezig zijn.Monteer of gebruik de
apparatuur niet op een hoogte hoger dan 2 m (6,5 feet). Zorg altijd dat de apparatuur
goed vastzit wanneer u een statief gebruikt. Zorg dat de nominale spanning voor het
instellicht overeenkomt met de technische gegevens van de gebruikershandleiding
aangaande stroomtoevoer! Verwijderde transportkap van de lampkop voordat u deze
gebruikt! Installeer het product nooit in een afgesloten ruimte. Laat altijd ruimte rond
het product voor ventilatie. Dek ventilatieopeningen niet af! Verhinder de ventilatie
niet door het installeren van filters, diffusiematerialen, etc. over in- en uitgangen van
de apparatuurventilatie of direct op glazen bedekking, instellicht of flitsbuis! Het
product mag niet worden blootgesteld aan overmatige hitte, zoals zonneschijn,
warmtebronnen en vuur of dergelijke. Profoto-producten zijn uitsluitend bedoeld
voor hetvastleggen van beelden, zoals fotografie en videografie. Ze zijn niet bedoeld
voorandere toepassingen.

www.profoto.com



Probeer dit product niet zelf te repareren, omdat het openen of verwijderen van de
vastgeschroefde deksels u kan blootstellen aan het risico op een elektrische schok.
De kabel en de stekker van de oplader dienen als ontkoppelingsapparaat van de
netvoeding. Ontkoppel de oplader altijd van het stopcontact door de stekker eruit te
trekken, trek nietaan de kabel. Het stopcontact moetin de buurt van de apparatuuren
makkelijk bereikbaar zijn.

Raak de hete onderdelen niet aan met uw blote vingers! Instellichten en flitsbuizen
kunnen metalen onderdelen, lenzen of glazen deksels sterk verwarmen tijdens
gebruik! Alle lichten kunnen heel afen toe exploderen en hete deeltjes uitstoten! Richt
instellichten enflitsbuizen niet te dicht op personen.

Waarschuwing - hard geluid. Erbestaat eenrisico op blootstelling aan plotseling hard
geluid.Gebruik gehoorbescherming en/ofhoud een minimale veiligheidsafstand van
48 cminacht tussen de generator en de gebruikers/andere aanwezige personen.

Dit product geeft mogelijk gevaarlijke optische straling vrij. Staar niet in de
ingeschakelde lamp. Dit kan schadelijk zijn voor het oog. Activeer geen flits naar
iemand die dat nietverwacht,zware apparatuurgebruikt of andere activiteiten uitvoert
waarbijeen onverwachteflits letsel of schade kan veroorzaken.Houd errekening mee
datflitsen op afstand kunnen worden geactiveerd.

Opmerking over RF!

Deze apparatuur maakt gebruik van het radiospectrum en straalt radiofrequentie-
energie uit.Zorg ervoordat hetapparaat gebruikt wordt volgens de lokale regelgeving.
Het frequentiespectrum dat dit apparaat gebruikt wordt gedeeld met andere
gebruikers. Storingen kunnen niet worden uitgesloten.

www.profoto.com
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SNELAAN DE SLAG

Voordatuhet apparaat voorde eerste keer gebruikt

Voordat u het product voor de eerste keer gebruikt, dient
heteerst geregistreerd en bijgewerkt te worden.Scandeze
QR-code of ga naar profoto.com/setup voor aanvullende
instructies.

Credit:
App StoreiseenhandelsmerkvanAppleInc.,geregistreerdindeVSen
anderelandenenregio’s.

Google Play en het Google Play-logo zijn handelsmerken van Google
LLC.

HUAWEIlen AppGallery zijn handelsmerken van Huawei Technologies
Co.,Ltd geregistreerdin China enandere landen.

Bluetooth-woordmerk en -logo’s zijn geregistreerde handelsmerken
die eigendom zijn van Bluetooth SIG, Inc.en elk gebruik van dergelijke
merken door Profoto is onder licentie.

USB Type-C en USB-C zijn geregistreerde handelsmerken van het
USB Implementers Forum.

Andere handelsmerken en handelsnamen zijn eigendom van hun
respectievelijke eigenaren.

www.profoto.com



Regelgevingsinformatie

Nalevingsaanduiding

Informatie, certificering en nalevingsaanduidingen die specifiek
zijn voor Pro-D3 zijn beschikbaar op de eenheid. Het is zowel te
vinden op het producttypelabel als in het instellingenmenu. Ga
naar Settings (Instellingen) > General (Algemeen) > Regulatory info
(Regelgevingsinformatie) om het elektronische label (e-label) weer te
geven.

Definitieve verwijdering
ﬁ' Wanneer het product het einde van de levensduur bereikt
S heeft,mag u het niet weggooien met uw restafval. Apparatuur
bevat batterij, elektrische en elektronische componenten
die schadelijk kunnen zijn voor het milieu. Apparatuur kan
gratis worden geretourneerd aan distributeurs van Profoto
voorrecycling.Volg de lokale wetgeving voor de verwijdering
van respectievelijk batterijen, elektrische en elektronische
componenten.

EU-verklaring van overeenstemming
Hierbijverklaart Profoto Aktiebolag dat de Pro-D3in overeenstemming
is met Richtlijn 2014/53/ EU.

De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is te
vinden op https://profoto.com/int/support/declaration-of-conformity

Alleenvoor gebruik binnen.

Fabrikant: Profoto Aktiebolag
Adres: Bus1264,SE-172 25 Sundbyberg, Zweden
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&3z (Simplified Chinese)

BEEReFEMNES!

EAFUE(RE N 15%2187) R (B H5R) 2 81, DR AR . AR ol
BUBEBI TR (R 1 5% 2450 | Profotor 2 % LIERATSE | Profotor 2% 7
SPIRFITE | TR W, BTN B UR L B S
88 | REISE BRI TR, A BN E LA BN E DR
G011, DIDTERR, IRPRePLIME SR (R, L+ REHE NEL ),
U S LIS, 1A /AIRIG & IR Profoto il | RERRERE
ERERRT LHRRR N T, ENESHER P a s Rk, s
B RAOAT LK T AL R (R I RiPIRIS E S S B AT K, 0
RERE LWL AR RE RN ERUROBR I, U ERRBE 2 E7 it
BRI E, AT RERTRATTY, NS R, GHTE N R, D)) EE AT
ST, SR RAIAF B BSHIRE R0 12 EBRI. W =S5 En
BB S B RIANK, SR AR M MR AR MR, AR NARIT R
SRR BRI TR, HAE R R MBI b R A AR RO
B2, SRR RN R T B9, MR SRR BN L, KRB L st T2
BB, S50BN FRRR RS, VBTSSR R, N F A
AT QIS S5, TR SIS B, T B TRl S
SRS T R R B TR, 106 T A 1A A LI IO 27,
FBIEDY 2 K (6.5 BR) WAE L REREAFLE. ERITEN, SUBREER
B8 . S RATIRE BEAS A T O R R BB ALE — B (AR
AT ER R IERRIAE ) B A S AN R R . - RARBA B EER
S, PR ETENO ! FRERSBRENILURERERBRIAE, ST
VLE EHE SMAHASRE, LR SER | 78 78 REER. AR, AR
SRR, (XTI TR, IR MNP F EAIAE 5. B R4
B EHE D 10 DI/, BEAERIDLER BT, Profoto = SURAT I
kiR, MARAIRE, FEATEALELA,

DS S S ARG, RATTR TR0 E T S EEIERE N, 70
B BRAAIELAEE RROINEE. OB R HIEk (TRREBRL) B58
BN BREOMTDLE. SREOLARLE,  EERREPRRIESE,
AR E AT RAR R B SR AR R A, A1
SRIBB R AR T BT BV I 0 2 A S AP S RTRIDK
BIERARE, B8 FOEER,

s - AR HERATIREARE TR BRI RIFIRE R/ ES
FHESEHRR/HAR 2R RSB 48 BX 19X S,

A7 RATRER R TN )RR (EAT. PTRERI R B, R BRI
BOA /00, (ERHRE IR0 & 69\ SURTTHE FIEADSE RN AR RS, R BONAK
AL SHHERSHE LR, IOUT UM RENER SRR

BRI RE!

ARSI A ST B SRR RIR AV A B TR (P, A0
&IOS S Kb AP 3 S FAEHHR T IR
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TRIEAI]
ERERAE A

ERiER:
App Store & Apple Inc. TEEEFEME SR /X E MRV E T

Google Play 1 Google Play #itT /2 Google LLC By #To

HUAWEI 1 AppGallery 2EARAB IR AT EPEMNEMER/HX
SEMBY AT

1A 2F (Bluetooth) X FERFN#I4F 2 Bluetooth SIG, Inc. B B M
#x, Profoto X4 Itk ZRARiC FUEfRIE A B IR BIF A,

USB Type-CHIUSB-CRUSBFF & E&iEIx (USB Implementers Forum)
B EME IR

Hitbir B ;B e E S BFEENETIEAET.

BEER
SRS
Pro-D3_ LR T E T ZEBENKEE BN GRS, &0 7E
P RREITE G B 5 8 P FIE XS 2. Settings (I8 &) > General (
iBH)>Regulatoryinfo (ZHMER), LLEREBFIFE (e-label, CMIITID,

Bl b2
PR EERARGE, BB ES HthEENIR—RAE, 1%
N EEAARENIIEEENEMMEFESTH. IRERR
BERIERITL Profoto ZHE R, BT HithEM D 7 B IEE
L EBFESTH.
{XPREAEA,

F3E 8 : Profoto Aktiebolag
i3k Box 1264, SE-172 25 Sundbyberg, Sweden
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Zgeh3z (Traditional Chinese)

EERLAMRES!
RERMER, R ARRRRAPIM R e fam U R E A RRERE QR A
RENPIMN R 2157 Profoto EmBEHERE A LM Profoto ERARENMEMET
A AN RERE N ERER B EHIS. B 2 MRS RIS AR R
R BEERKEBAKP AEERME L ARBINERE ARG, 107EHR. 10
%fiﬂ*:ﬁﬂa‘x%(ﬂﬁﬂfﬁ TREES) BB 88) AR NS i, TEHRBE R R IR,
SRMAEIR R A& Profoto FR! SERBIDIRMIRIGES, A7 RREAEEW
JBBQ H 25 EEEMANEL R AR ER A MBENER, REAEMREN
B TR AR R A RERIBENREME RGN T EAPIYER, R R HEARRE
I, N RRALSRBNR, B HRR, BT ARG ERIREE, GRRIR e
TR B0, ERIE MBS, ERAREFEIRIEN, EREEI —E 2 L0E
FE RS PIAERPEANEARBUBREIRR, ERA AR M
REVEBEER, —RRISHRIKA EHFEEZFUAERPE N IR RERE
FfiE Eo SNSRHABNENBRBS S O, AACHS. ZBERE B S M. MREBMERIIL
£, BAEKIBERR ERTES T ERE RREBUMBIEN, —EE2NEF
1, FEE SRR N B AR SR ERIRFBEAI RPN ER, flI0S
B EEMEINGENRERERBERY. SERXFBNEANAIREAEREESHN
Hi75 . E/NFEBIB2m (6.5 R) WS E RIS AR ME. B AN RN, —EERRR
HEFEEE. ARACEENEEERAEREREE T AR E B A
SRAEI T EE EREHE IR ERREERATH. s EERAE ST BRTMH,
FESEEMBEAN ! FAERIER. SGMHERETRFHEERNER RO L, HERE
MEERBE SRENNAE L, RMAREA ERTRERTASNAET, I
B SR KB EMEINRIE T, BPLEREETEER, SBUERMEFEMN
B 5. e E B LR S E SRS, U RS SRR 10 95,
Profoto 7 fa {38 F N HRERRZ (%, MR ik MA@ & B RMER E 75 mAIFEA.

FEHE B CEESER AATRRIRHRHE TS EHEEENER. 58
REREHEMNERZE AN EFRERIVRE. BB IKIGERM A SR B AR ETR 7 E
RETRIBENERE, BERRILRMG, LRSI,
FEAFEEREEENERAR, SRETPIErR R ER LSBT, gk
AYRIRBER HABHNNE | FRIENEHMEA @l%l”ﬁi%%ﬁﬂlnmﬁh, FREERE
ARV RIAERERENPI L EERMNERI A,

BE—REBA. A —EMEERARNIRE EEAREAYEREN/NER TR
EISEAE/ A AZEEDRETHE 48 2 (19 M) R,
AEmAEFEHRBRINEN AR ESZNE. JERREFE ARHTIM
B AR FERRENAREME TR M EEREEIEBNAMBEN /T
BRIERT LUSIZRE 3

SHSEERRIA!

ZAR AT AR BRI S Y SRR B ER R R IR S EMARER WRBIET
fEANEE A MR E RS, R AR T,

b%
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RENF
BRfERR AR
g0 ERGEAERE, BEMLEN. R ILQRAIERED

, profoto.com/setupBR{SEESMNRBA.

RHERE:
App Store BFER QA BIRIER, EXEFERMME M-

Google Play #1 Google Play 1Z5% 2 Google LLC BYFIHZ,

HUAWEI #0 AppGallery REAIEHE R REFEMEME KM
BIFEZ,

BN FIZERMAE A B OFSIG, Inc. PR RUEE RIIZ, Profoto¥d I ABIE
ST AERYEESH,

USB Type-C#1USB-C:2 USB Bt & HUim1E,
HitnSiENeaidBERESENMESE,

ERER

AR

#H¥ Pro-D3 HEREN. REMESRIESIEZRE LES. e
DUTEE B AZ B R B BB rhiR &, Settings (R7E) > General (—#%) >
Regulatoryinfo (B &), BB BT 1ZH# (e-label)o

REEE
ﬁ’ EmEZIEAHARE, SR H R A M ENIR—E IR, R
N EETRHNREAEENEN. ERNEF . RETRERE
#5 Profoto AL SHEEITEWFI A FERIZE b BRMEF T
B, FED BB T EthiA R,

EHENER.

543575 : Profoto Aktiebolag
i3k Box 1264, SE-172 25 Sundbyberg, Sweden
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EELTLRRCES!

EBERETIRNICMT VAV IRI— N BIUVREAARE I — A RZEH
HLIET VAV IRZ— P EREHARIEBICHR TIZLIAICRBEL WD
L\ Profoto B&EIETOICLBERAEZBRN L LTVE T, Profoto HRISERNTOER
ARELTESN TV ETEERBVEBRIBICISINSAREMDH B8, £
ARMEDHRPHEDH BIGPIICEBZBE VD TOLSBIBAATEBEZFERA LK
DLAVWTIE IV EBISKERED DD S BNKSIC LTI W TEHR G ERIAD
ASTeBBZEBO EREICEDN BVWTIE IV KREEFSD BAREDIIHE
RISEALIEB S EBRT -2 MSALTIE TV EBICN A
WTLEE W Profoto H—ERICEBWE DO EIETVEBZEENBVRHTT
BERREEICT ST RVWTIE IV AN AN TRENEE TSI BD F
T MMDA—H—DFA hEFEFELID. T —EV TV —ILZ2ERLAVTES
W RETFZAAN—FTIFRET VY RDBWT Ty any REFERALAVTES
Wo I ZZAN=ICOVRRMER EDEEH ERTHETI IR BEbhIcE
Z5NZGEIF EBEERTIMICISRAAN -2 TLIET W ST H4E15
LTWED B TER LTV BEIERBL T IV SV TERILZ—ICED
T2 RFTNLTICHNAVSSISEFR LTIV M TREFREERL.
SUTERIRTBRNCEBERNLTIEIV ISV alRICBERAINZ 21 TD
OAVTFIHIEWIBT 3R EHR CE EBAJMIBLIBE. 75y al@h 5 IE
CEBICHVWRVWARETZI DB D F T MEMDEBICHDSBVELSICLTLE
TV HLBEMNBEPOICAS B EIF K TTTVTE IV M IEEE T,
BRANEEICHNIIBEE KEARTAVAL TR IV BREIZOICLEWVT
KEIVMTSTRL—Z—RS1 RNV RILEZF S TGBA T SV ARTEPT
— TN EF > TEIEBRVWTKE IV BALOEREFLIMEROREBICHEINR
RERELIED EBRICERLIEDLAVTUI IV MR Z AR INLBEREIC
FESHTHSTERE IV CORBIIFHINVWBIZFATOERICITBELTLEE
ho2m EBZZEITEBEIOMITOEALILOLBVTE TV REVRESE
BI3EFEMTEBLN LoD EERDFIFSNTVRI L EZRRL TSIV, EF
VYOSV 7DERBENBRICEALTRHBEINTVS I —H— A1 FO&MT—4
E—HLTVWB e 2R L TKLESV.CEADRICT Y Iy R SEERAF vy 7
ERONLTLIES VBARRICERBLAWTE SV RO FRICIEE ICHRE Do
DAR—REFRLBKOAZFEORVWTE TV 702 — iR A 2 EBOBRS
DHREAPHEOD EICBVD. ISANN—ETVI ISV TEIETSYSaF
2—JOLEICEREBVTRRZHIFRVWTE IV BB %Z B R AR DBE
DBYCISTBVTLE SV, RANOAREMOR Y TF VX2 R T BRIEHTREF
REREXAXZBALWKETV ISy aFa—JRETII I M 2RBTS
BRI BRI ZIDSEET—TII &S | FHRVR RELODHFEVIIZVWTHS
EhELTE I, Profoto DR G IS EEXPEE G L OFREBNICIREINTED,
FNMANOBRISEESINTVEE A

RUAHRAN—EFIFIDEDHALIEDTZERBTI/NDBOET ARRED
HATEELAVWTKE IV TFr—Iv—DEET—JIL e T3V EBREN S
ZYBTNARELTHEELF T N T ) —Fr—Jv—Z2 BRI SIOATIRICIE.
T=IINTIRBLTZ %5 | SRV TV AV MO EBOEICH D IS
FHBCREBICL TS L,
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EROBRICEFTHSBVTIE IV ETIIIS VTP T5y aFa—T%ERT
B BEDEREERE. IOV Y X HSAAN—HIMERRHIRVRAERT ZIBEH
BOEFTIEDFVTHIENICBRE L. SRORAHRUOBBehHDET.ETY
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EE-ASABREEBNSERAIURENTZIUEMI B LI HERELLFERTS
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2IEMERSTLEI W,

AEGHDSBEDAREMD B BN R SN ETEES D TEERLBVTES
W BZBOZBNDHDE T, 75y ahRBHAINBZ 2 FHRLTOLRVEERR
BHIRERDAL FIFFHLAWISY S aIcEDIRRP/E RS SRR TAIREM D
HBEFEHEToOCVBAICAITTISYSaZ R LARVWTE TV BN TS D
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RFICEE9 2B EE!
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FNARZNHTHERT SIS

o MR ENHTERT I RAEERL BH/N—TaY

B CEHON TV B ECRRVIEUEN B ET,C
W D QR J—R%ZEXF+>F3M profoto.com/setup IZ7%

AL T HBBELFIBICHE-T S

ILIyh:
App Store lF KBS LUHOETERINTWLS Apple Inc. DEIET

o

GooglePlay & U Google Play ®O0 1. Google LLC DEIE T,

HUAWEI & T AppGallery (3. FHES IV ZDOMOETERI NI
Huawei Technologies Co. Ltd DFEIZTY,

Bluetooth 7—Rv—2oEL*Od1E. Bluetooth SIG, Inc.h'FrE S 3
BIREIETY,Profoto ICKBHZY—VDFERIFIRNTUSIEZVRIC
EOVWTITHONTWLET,

USB Type-CR TPUSB-CIEUSB Implementers ForumDEIE T 9,
ZOMOBER L EmBIIEREEDOHRBEY T,
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Pycckuii (Russian)

A\

NPEAYNPEXJIEHUA U BAJKHAS UHO®OPMALIUA O
BE3OIIACHOCTH

BarpemiaeTcst 10/1b30BaThesi 000PYLOBaHUEM, HE U3Yy4YUB PYKOBOACTBO IO Hayaly paboThl,
PYKOBOJICTBO I0JIb30BATEIIsl U IPABWIA TEXHUKH OE30MAaCHOCTH. PyKOBOACTBO 1o Hawairy
pa60‘rm W MpaBujia TCXHUKH 66'}0]’[3CHOCTH JAOJIKHBI BCEraa 6HTB noa pyKOf;l. l'[pouykunx
Profoto mnpennasHayena s npodeccrHoHanbHOro npuMenenus. Ilponykims Profoto
npeiHazHaueHa JUis IPUMEHEHHs B OMeNIeHUsX. 3anpeniaeTcs pa3mMemarh i HCrojib30BaTh
000pyZI0BaHNHE B MECTAaX C TOBBILICHHON BIIAKHOCTBIO, CHIIBHBIMU JIEKTPOMATHHTHBIMI
TI0JISIMH, @ TAKIKE B MECTAX, /1€ IPUCYTCTBYIOT B3PbIBOONIACHBIC I'a3bl U IbLIb. He ﬂ,onycxaﬁTe
HaMOKaHHUsA OGOPYJOBHHHH HUTIONadaHUs HA HETO 6}')1:]31". He pazmeu.laﬁ're Kakue-1100 eMKOCTH
C KUIAKOCTBH (Hal’lpHMCp, Ba3b]) Ha OGOPYHOBQHHH WA pSJIOM C HUM. Ecmue M3JIC/IUC TToraia
BOJIa WJIK MTOCTOPOHHHE 061:61('”[‘51 (l'le!'leﬂ, IIblJIb, HACEKOMBIC U T. l'l.), OTKJIFOUNTE CHIIOBOW
Kkabespb ot poseTku. He mpukacaiitech k 06opynoBasmio. O6paTuTech B CiyK0y MOIIEPKKH
Profoto. He mnoxusepraiite 000py/oBaHHe PE3KUM IEperagaM TEeMIIeparypbl B yCIOBHSIX
MOBBIIICHHOI BIAKHOCTUH. DTO MOXKET IPUBECTH K OOPA30BaHHIO KOHJECHCATa BHYTPU
yCTpOl‘/’lCTBa. He HOHKJIquaﬁTC HUHC HCHOHL'}yﬁTC JlaMIIbl © CBETOd)OpMprIOLﬂHC HHCTPYMCHTBI
Jpyrux npOH?BOﬂMTCHCﬁ, 3aﬂpClL[aCTC5I HCTIOB30BAaTh UMITYJIbCHBIC TOJIOBBI 603 3alIATHBIX
CTEKIISIHHBIX KOJITIAKOB HMJIM 3allMTHBIX CETOK, TOCTABIAEMBbIX B KOMIUIeKTe. B ciyuae
BHJIMMBIX ITOBPEXK/ICHHH, COMPOBOKAAIOIINXCS CHIDKEHHEM 3)(EKTHBHOCTH, HATPUMED IPH
HAJIMYUH TPELHUH WIH l‘ﬂyGOKl/lX LaparuH, CTEKISHHbIE KOIIaKH HCOGXOD,MMO 3aMeHUTh. B
Cllydae MOBPEXKACHHS WIH TEPMHYECKOi AedopMarin gaMibl He0OX0auMo 3aMeHuTh. [Ipu
YCTAHOBKE JIAMIIBI HE npm(acaiz’rrecb K HE# TOTTBIMI pyKamMu. BCC]"}IG} nOﬂb3yﬁT€CL 3alUTHBIMH
TiepyaTKaMHu 1 }IaBaﬁTC O60py]1[)BaHHK) OCTBITBTIEPE]T yCTaHOBKOﬁ JIaMIIbI. l'lpn Oﬁcﬂy)KHBaHHVI
OCBETHTEILHOTO 000pY/I0BaHHs BCEr/a Ha/IeBalTe 3allMTHBIE epyaTku 1 ouku. [Tpexie uem
3aMEHATh UMITyJIECHYIO JIAMITY HJIH JIaMITy ITHJIOTHOTO CBETA OTCOEINHUTE Kabelb MHTaHHs
YCTPOICTBA OT AIEKTPOCETH U NoAoKAuTE He MeHee 10 muH. KoHaeHcaTopsl, HCIOIb3yeMble
BO BCIIBILIKAX, PAHO WJIN MTO3/1HO BBIXOAT U3 CTPOSL. B raknx CJIy4dasix MOXKHO 3aMETUTh pESKl/lﬁ
3anax y bIM, UCXOIAMINE OT BCIBIIIKH. CHE}JI/ITC 3aTEM, L[TO6I>I TaKoro poaa BLIﬁpOCH HC GBI.FH/I
HanpapJICHBI BaM B JIHII0. Ecnu oHHM BCe JKe TOmnaiy B 1asa Win porT, "pOMOﬁTE HXxX BO}TOﬁ.
DTH BBIOPOCHI HE TOKCHYHBI. B ciTyyae nonaianus 31eKTPoIMTa Ha KOXy CMOMTE ero BOJ0i
¢ Mbuiom. He roraiire DIEKTPOIHUT. Bcema uou,lmmaﬁ’re TEHEpaToOpbl U UCTOYHHUKH CBETA
3a pyuxu. Hukorna He TsHHTE HX 32 pazbeMsl i kabenn. He nmoakiodaiite Kk ceTH NUTaHUs
U HE ucnoﬂmyifrre cﬁupyuoﬂaﬂne, KOTOPOE J0Jr0 OCTaBaja0Ch B JKAPKOM HIJIH XOJIOJIHOM
MecTe, HanmpuMep B MaminHe. Brimouaiite ycTpoiicTBO, Koria OHO JOCTHUTHET paboueit
Temnepatypsl. O6opyoBaHHe He IPelyCMOTPEHO JUIA HCIIONB30BaHM B IPUCY TCTBUH JICTEH.
He ycranasiuBaiite 1 He HCTIONb3yiiTe 000py/I0BaHHIE Ha BhIcOTE Goniee 2 M. Ecim ncnonb3yercst
CTOIiKa, BCer/ia HaIeXKHO 3aKperuIsiiTe 00opyaoBanye Ha Heil. HoMuHaIbHOE HaNpsKeHue 11st
TIAJIOTHBIX JIAMIT JOJIKHO COOTBETCTBOBATh TEXHUYECKUM XaPAKTEPUCTUKAM, YKa3aHHBIM B
PYKOBOJICTBE ITOJIL30BATEIIA. l'lepe,u HA4YaJIOM SKCTUTyaTallni CHUMHTEC C OCBETUTEITBHOMN FOJIOBBI
TPaHCTIOPTUPOBOYHYHO KPBIIIKY. H"KOI"}I[& HC yCTaHaBﬂMBaﬁTC HU3ACTUEC B OrPaHUYCHHOM
npocrpancTse. Beera ocrapisiite BOKpYT H3/1e/Hs CBOOOIHOE MECTO /ISl BEHTHIIALMH H HE
GIOKMpYiiTe BEHTHIISAIIMOHHbIE OTBEPCTHS. 3arpeniaeTcs 6JI0KMpoBaTh BEHTHIIAIMIO, [TIOMEIast
(HIBTPBI, pacCeUBAIOIIME MATEPUAIBI U T. [I. HA BEHTHISILIMOHHBIE OTBEPCTUsI 000PYI0BaHHs
11100 HEMOCPEACTBEHHO Ha CTEKJITHHBIN KOJINAK, MIIOTHYO JTaMITy Hn TPyOKy Bembiku. He
no}mepraﬁTe H3ICITHe BO'}HEﬁCTBMlO YPE3MEPHOTO TECIIA, HAMPUMEP OT COJTHEYHBIX ﬂy‘leﬁ,
OGOTPCBKTCHCﬁ, OTHA U T. 1. l'lpo;]yl(uuﬂ KOMITAaHUH PTOfOlO TIpe/IHa3Ha4YCHA HCKIIFOYUTCIIBHO
U1 hOTO- M BUIICOCHEMKH. MICTIONb3YyiiTe €€ TOTBKO 10 IPAMOMY Ha3HAYEHHIO.
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He nprtaiitech peMOHTHPOBATh 9TO M3/E/IME CAMOCTOATENIBHO: TIPH OTKPHITUM MJIM CHATHH
NPUBUHYCHHBIX KPBIIIEK BO3MOKHO MOPAKEHHE 3IICKTPHYECKHM TOKOM. B Kauectse
Pa3beMHUTENs MCIIONBb3YIOTCS CeTeBO Kabelb M BMIIKA 3apsHOrO ycrpoiicrsa. Ilpu
OTKJIIOYEHHH 3aPSIIHOTO yCTPOMCTBA OT CETH BCEIIa TAHUTE 3a BHJIKY, a He 3a Kabeib. PoseTka
JIOJIKHA pacTionaratbCs HE1aJIeKo OT 060py}ZIOBHHH5{, JOCTYIIK HEl He JOJKCH 6HTB 3aTPYAHCH.

He Tporaiite ropstume AeTand roibIMH pyKaMu. I[TMIOTHBIC M MMITYJIbCHBIC JAMIIBI TIPH
HCTIOb30BAHNM MOTYT CHJIBHO HAarpeBaTh HEKOTOPBIC METAJUIMYECKUE JETaNH, MEepeIHIe
JIMH3BI M CTEKIISTHHBIC KONmMaku. B PEIAKHX Cclydasx mobast 1amMra MOKeT B30pBaThCA M
PacChIaTbCsl Ha Topsiyue Cbpal‘MeHTbI! He noxnocute nuinotHsie HUMITYJIbCHBIE JIAMITbI
CJIMLIKOM OJIM3KO K JIIOISIM.

BHUMAHMUE! I'pomknii mym! CyiiecTByeT pucK BHE3AITHOIO IPOMKOro iyma. Mcrons3yiite
CpECTBA 3aIIMTBI OPraHOB CilyXa M coOmoaaliTe MUHMMAIbHOE OE30NacHOe PAcCTOsHHE
(48 cm) ME3K Ty FeHEpPaTOPOM 1 YETIOBEKOM.

nOTEHuHaHBHO OIMaCcHOC ONTHYCCKOC U3JTyUCHHUC. He CMOTPHTE HA paﬁOTalOU.lle Jlamiry. 3’]‘0
MOXET MMPUYHHHUTE BPEJI T1a3aM. He HanpaBn;{ﬁTc BCIIBIIIKY Ha J'lK)llCﬁ, KOTOpBIC HE TOTOBBI
K 9TOMY, paboTaroT ¢ TAKEIbIM 000PYIOBAaHHEM WM BBINONHSAIOT APYrue NHCTBHS, NpH
KOTOPBIX HEOXKH[aAHHAS! BCITBIIIIKA MOKET CTaTh IPUHHON TPABM HIIM HOBPeK/IeHHit. OGparnTe
BHUMaHHE: BCIIBIIIKU MOTYT 3aITyCKaTbCsA IMCTAHLIMOHHO C ©0JIBIIOrO paccTosHus.

TIpumeuanne 00 HCIIONBL30BAHMH PAJIHOYACTOT:

Jlannoe 000py10BaHHE MCIONB3YET JMANa30H PaaHovacToT M H3/IyYaeT PaJHOBOJIHbL
V6emuTeck, 4TO yCTPOHCTBO IKCILTYaTHPYETCs B COOTBETCTBHHM C MECTHBIMH MPaBHIAMHU.
Jlnana3oH 4acToT, B KOTOPOM paboTaeT JaHHOE YCTPOHCTBO, MCIONB3YeTCS M JPYTHMH
ycrpoiictBamu. Pajonomexu He MCKITIOYAIOTCS.
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Ilepen nepBbIM HCNOJIL30BAHNEM YCTPOHCTBA
[pexne yeM HayaTh MOJIL30BATHCS MPOAYKTOM, PEKOMEHYeM
3aperucTpupoBarb €ro u OOHOBHUTH  €TO TIpOorpaMMHO€

obecnieuenue. [y aToro orckanupyiite nanuslii QR-kon win
nepeiuTe Ha crpanuly profoto.com/setup, 4TOOBI HOTYyUHUTH

JOMOJIHUTEIIBbHBIC HHCTPYKIIHUH.

ABTOpCKHE IpaBa
Apple Store siBisieTcst ToBapHBIM 3HaKOM Apple Inc., 3aperucTpupoBaHHEIM B
CIA u npyrux crpaHax.

Google Play u nororun Google Play siisitorcst ToBapHbiME 3HaKamu Google
LLC.

HUAWEInAppGallery siBistiorcs ToBapHbiMu 3Hakamu Huawei Technologies
Co., Ltd, 3apeructpuposannsivu B KHP u npyrux crpanax.

CrnoBecHbIi 3HaK U joroturbl Bluetooth sBisitoTCS 3aperucTpupoBaHHBIMU
ToBapHeIMH 3Hakamu Bluetooth SIG, Inc. Jto6oe ucnonb3oBaHne Takux
3HAKOB KOMITaHuei Profoto ocymecTsiseTcs mo uueH3 .

USB Type-C u USB-C sBnstorcs ToBapHeiMH 3HakamMu USB Implementers
Forum.

Jlpyrue ToBapHbIE 3HAKH H KOMMEpYecKue O00O3HAYeHMsS MPHHAJIeHKAT
COOTBETCTBYOLIUM BJIaJIE/bLIaM.
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HopmaruBHas ungopmanus

MapKupoBKa 0 COOTBETCTBUH TPeOOBAHUAM

Ha ycrpoiictBax Pro-D3 npucyTcTByeT MapKMpoBKa O HOPMAaTHBHOI
MH(pOpMAaIH, CepTU(HUKAIINK X COOTBETCTBHHI 3TUX YCTPOHCTB TPEOOBAHMSIM.
Ee MOXXHO HaiiTH Ha ACIIOPTHO STUKETKE YCTPONUCTB M B MCHIO HACTPOCK.
YT10o0OBl MPOCMOTPETH 3JIEKTPOHHYIO ATHKETKY, Settings (Hacrpoiiku) >
General (O6mue) > Regulatory info (Permamentsr).

Yruauzauus
Korna cpok skcIutyaTaiiu u3/eusl 3aKOHYUTCs, He yTHIN3HpyHTe

ﬁl €ro BMECTe ¢ OBITOBBIME OTX0JaMH. JlaHHOE 000pY/I0BAHNE COTEPIKUT
AKKYMYJITOP, OICKTPHYCCKHE M OICKTPOHHBIC KOMIIOHCHTEL,
KOTOpbIE MOI'YT HAaHECTH BPeJl OKpyskatowiei cpene. O6opynoBaHue
MOXHO OecriaTHO BEpHyTh auCTpuObloTOopam Profoto s
yrunusanud. [Ipy yTuan3anum akkyMyaaTopa, dIeKTPHYSCKUX U
IEKTPOHHBIX KOMIIOHEHTOB COOMIO/IaiiTe TpeOOBaHHs MECTHOIO
3aKOHOJIATENBCTBA.

I[elmapaulm 0 COOTBETCTBMHU HOPMATUBHBIM TpeﬁOBaHI/IﬂM EC
Hacrosiim - Profoto  Aktiebolag 3asiBisier, uto ycrpoiictBo Pro-D3
cootBerctByeT upektuse 2014/53/EC.

TTonmublii TEKCT e KIIapaIiii 0 COOTBETCTBHHM HOpMAaTUBHBIM TpeboBanusim EC
cM. Ha ctpanwue https://profoto.com/int/support/declaration-of-conformity.

TobKo 7151 KCTIONTB30BaHUS B TTOMCIICHUH.

ITpousBoxuteins: Profoto Aktiebolag
Anpec: Box 1264, SE-172 25 Sundbyberg, Sweden (ILIBerms)
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£9 otd e ol An!
FHIE S| Mol HA WE AIZF JH0|=9t QP JHO|E AFEXF JH0|EE
HESHIAIR. ALBXITL HWHE AIE 710|202t ‘OPH J10|2°5 g 28| HE 4 UEX|
2ol Al Profoto XM Z2 H27HE YLICH Profoto A 22 AL 20l M AHESIHAIS
HEERASLICH &7], SEEQ BRI |Fof| 252 5 A= FaLh 218 JtA £= 20|
U= SZHol| HH|S FHLE AFZSHR| ORYA| ! ZHH|of S920] HOIX|ILE FIX| ==
SHIAIR. 2 S HH7HE SHE FH| 9Lt 2K £X| ORI A 2. =2 0|Lt X, HE| L=
230 22 2F SH0| ME0 S07t=s 22 ZHEMAM T HO|ES 2ESHYAIL.
HXE QXX OHYAR. Profoto MH|A0| ZOISIYAIQ! THIS &t MEfOA 2=
Pt Mt etF0l| = EAF|X| OHHAIR. 0] Z2 F|of| 2WS0| W £ JYFLICHCHE
HzEAM el =P HHSILE 20|E 40|18 S8 AFE5HA| DHIA 2. HZE 2= 2|
HH £= HoY glo| Z2HA| SIES AFZSHA| OHHAIR. Seto2 Hets i B L=
#H2 =¥ S 2V Ho|A HE2 R2| AHHIt &4E F2, YHIE AZot| Mol {2
HHE WH|SHOF SILICE 7 & M| ALt Hoj| o3 HEEl 2 HILE wK|sof STt
oS 2C{o| S W LR MRS WX X| Y=F 510, IS Q7| Hol| FH|E B2
Mg, o 25 HUS ABSHAIQ. ZalAl HEO| A8 &= HINAE Q| R 2 AHTL
OpE 5o RELICH TR S2HA MS0A 2E M2E Tok YMet A7t
UELICH 20| 0] HIEESO| X 247 SHUAR. HYES0| =0|Lf 0l S0{7Hs 2
S2 ATHAR BHES2 SHO| QlELICH IR0 =5E HaE0| 2o S} H|F2
YPUAIR TS E S MFSH| MM 2|t Z2HE Y £H0|2 50| 22| D H2
AUEILL 0| S 2 S0 S2|X| OFYA| 2. FHA0f| AZSH| 211 XHSKRL ZO0| EAHLE =2
2ol Aot MEFS FSOHX| OHYAIL XM ZS ZS5t7| To| SQlE HE 250 AMF0|
EESIEE MY A2, 0] FH|= 0t0| 50| S 7HsSH0| A= FHA0A AFESH|0f HEfotA|
ASLICE 2m(6.5IE)S XM3t= HO0|0|N HHIE AL ASSHA| OHUAIR.
ARMES ARSY W= FH|J) TS| 2AIL|0f UEX| Sy selsiiA|Q. RH o)
A TLO| MU S ST 2 A8 HFAO| 7|= H|0[E{ 2t LA[SH=X| 2RI MA| 21 AL
HESE HHE BT S|S0 N HHSHHA R L E 37t MSS LXISH| OH Al g4
BI1E 2l M F F2l0l S2He T, 27| FHS UX| OFYAUZ A 27| 29| YEF L=
2| A, DAY BT Z2A| FE HIZ 2|0 ZEIL} CIFME TN &S Yalistx|
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Warranty/La Garantie

AE - sk

55 31 Ui clanall e slas e ¢ 30 hittps:/profoto.com/support/warranty

CN - RIBE

W T RRIRIEETR, 1EIAIR: https://profoto.com/support/warranty

DE - Garantie

Garantieinformationen finden Sie hier: https://profoto.com/support/warranty
DK - Garanti

Garantioplysninger findes her: https://profoto.com/support/warranty

EN - Warranty
For warranty information visit: https://profoto.com/support/warranty

ES - Garantia
Para informacion de la garantia visite: https://profoto.com/support/warranty
FI - Takuu

Katso takuutiedot seuraavasta osoitteesta: https://profoto.com/support/warranty

FR - Garantie
Pour des informations sur la garantie, consultez le site: https://profoto.com/
support/warranty

GR - E&oucioddétnon
lMa TTANPoQOpPieg OXETIKA Pe TNV eyyunon, emokeOeiTe: https://profoto.com/
support/warranty

ID - Garansi
Untuk informasi garansi, kunjungi: https://profoto.com/support/warranty

IT - Garanzia
Per informazioni sulla garanzia, visitare la pagina: https://profoto.com/support/
warranty

JP - fRiE
{REEBEIRIZZB5HS RSB WTE 1T £ : https://profoto.com/support/warranty
PT - Garantia

Para obter informacgdes sobre a garantia, visite: https://profoto.com/support/
warranty

RU - rapanrus
VHdopmMaumio o rapaHTum cM. Ha cTpaHuue: https://profoto.com/support/warranty
SE - Garanti

For information om garanti, g till: https://profoto.com/support/warranty
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